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Salaam!



4 Persian

Good morning!

l IS
Sobh bekheir!



4 Persian

Good afternoon!
l IS IS
e s

zohr bekheir!



4 Persian

Good evening!

l IS

")ﬁé-) J.J.A.C.
Asr bekheilr!



4 Persian

Good night!

Ay
shab bekheir!



4 Persian

Goodbye!

1| EY KEQ

Khodaa hafez!



4 Persian

Take care!
[ & :
il sl

Movaazeb baash!



See you!

meebeenamet!



.,..'
Have fun!

PR R

CPRPE-TES

Khosh begzare!




4 Persian

Yes!
rir

Bale! (formal)



Are! (informal)



Nal(informal)



No!(formal)



4l Persian

There you go- Go ahead- Help yourself

LA X 4/

befarmaaeed!



4 Persian

Excuse me!
Bebakhsheed!



Mote'asefam!



4 Persian

How're you doing?

Ssasb 4o

Che toree?



4l Persian

How are you?

q..bﬁja% LQ..CGLJL;

Haale shomaa che towr-e?
(Formal)



khoobam.



Bad neestam.



4 Persian ‘

What's up?

s Ay
Che khabar?



4 Persian

Nothing

u’:»

heechee



4l Persian

You're welcome!
l . & ~

Khaahesh meekonam!



Thank you!

DR
.uﬁA-Q-Q

Mamnoon!



4 Persian

Thank you!

o Siis

Motshakeram!



....'
Thank you! [Your hand may not hurt.]
l@ Jyd S cud

Dastet dard nakone!



4 Persian

Okay.
sl

Baashe.






.s'
| KNnOW.
.de (S

meedoonam.




.,..'
| don't know.
P99 -

nemeedoonam.



4 Persian

How was it?

Tugs jolan

Che towr bood?



It was fun.

&
V'S QN

Khosh gozasht.



....'
| Know Persian.
pals ey lo (4

Man farsi baladam.



meeshnaasamesh.



4 Persian

For surel!
Z
A

Hatman!



You bet!
e

Hatman!






Kheylee khob!



4 Persian

| don't think so.

Fekr nemeekonam.



fahmeedam.



4 Persian

| don't understand.

nemeefahmam.



....'
| don't get it.

Sar dar nemeeyaram.



4 Persian

Wonderful!

e

Aaleeye!



.._.
Never mind.

Fadaaye saret. (slang)



4 Persian

Never mind.

Mohem neest.



.,..'
Never mind.

Mas’'ale ee neest.



.,..'
VWhat does ... mean??

... yanee chee?



.,..'
| have a question.

asyla Jlsw 4

Ye so’aal daaram.



....'
What do you want?

EATENPEPE

Chee meekhaay?



....'
| want a ticket.
plsa oo baals 44 (4a

Man ye beeleet meekaam.




4 Persian ‘

| don't want.

nemeekaam.



4 Persian

Nothing

u °N «

Heechee



.,..'
There you go!
anlo,ds

befarmaaeed!



4 Persian

Do you know?

meedoonee”?



.s'
| KNnOW.
.de (S

meedoonam.




.,..'
Fine by me!

L wsl

Baashe baabaa!l



....'
What is your phone number?

Ca .’: -4l 6J| ..

Shomaare telephonet chande?



4l Persian

Where are you from??

QM u\ﬁhs

Kojaee hastee?



4l Persian

Where are you originally from?
St &S

Ahle Koja hastee?



4l Persian

| am from lran.

Man lranee hastam.



4l Persian

What do you study?

ESITENPEIPNS

Chee meekhoonee?



....'
What do you study?

Resht-at cheeye?



....'
| study Persian language.
ailea o oy l8 L5 e

Man zabane Farsi meekhoonam.



4l Persian

What languages do you know?

Sl algie)y

Che zaboonaayee baladee?



| kKnow Persian and English.

'eJJ-) oSS g (LS oy

Man Farsi o Eengeeleesee baladam.



O
y
O
u 4
k r
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e
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e
e
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e
e
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4 Persian

| kKnow a little.

paals S 4

Ye kam baladam.



....
| don't know at all.

Aslan balad neestam.



4 Persian

What do you do?

Chee kaare-ee?



4l Persian

What is your occupation?

q.‘“!: »I”%

*
“

Shoghlet cheeye?



H
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b —
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4l Persian

Where Is the key?

Keeleed kojaa-st?



....'
The key Is on the table.
8330 (59, S

Keeleed rooye meez-e.



....'
The key Is under the table.
83e yy wlS

Keeleed zeere meez-e.



Keeleed tooye keefam-e.
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h
e
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....'
The key Is over there.

Keeleed oonjaa-st.



4 Persian

There it Is!
[ & y
| slalsl

Oonaahaash!



....'
| don't know where it Is.
C.’_u.-ulés 6_294 @-Q:‘

Nemeedoonam kojaa-st.



....'
Would you please give directions?
Taads uyd] ddins

meeshe aadress bedeed?



4 Persian

Go straight.

Boro mostagheem.



....'
Turn right.

bepeech samte raast.



4l Persian

Turn left.

* > e
A AN NN

Bepeech daste chap.



4l Persian

What day is it today?

Emrooz chand shanb-ast?



.,..'
Today Is Friday.

Emrooz jom’-ast.



.,..'
What time iIs 1t?
Sodia e Ly

Saa’at chand-e?



Saa at khedmatetoon-e”?(Formal)



....'
Do you have the time?
QJ:\JIJ CA-CLu.J

Saa at daareed? (Informal)



4l Persian

It Is ten past two.

Cacw 49030 80 g g3 e b

saa at do o dah dagheegh-ast.



4l Persian

What is the weather like?

fo sk s

Havaa chetowr-e?




It IS hot.

Sl

Havaa garm-e.



4 Persian ‘

It IS cold.

-bd‘)_u.alj.&

Havaa sard-e.



It IS great.
Ale g

Havaa aaleey-e.




4 Persian

It IS fabulous.

Havaa ma rek-ast.




4 Persian

How much is it?
T u:sl

Een chand-e?



4l Persian

How much is the price?

foaia Jiiang

Gheymatesh chand-e?



4l Persian

It Is twenty thousand tomans.

Beest hezaar toman-e.



4l Persian

How expensive!

l . — [US

O yaes
Cheghad geroon!



4l Persian

Is there any discount?

qb‘)lde_&

Takhfeef ham daare?

’Q 7



4 Persian

It IS @ good price.

Monaaseb-e.



4 Persian ‘

Who Is he?

LT

Oon keey-e?



4 Persian

He i1s my friend.

Oon doostam-e.



4 Persian

What is he like?
ey ‘tA

A AE

Che teepeey-e?



4l Persian

He I1s so handsome.

N
L LA & =
: P
* e S

Khellee khoshteep-e.



4l Persian

She Is so pretty.
e ola

Knhellee khoshgel-e.






4l Persian

Would you help?

Meeshe komak konee?



4 Persian

Yes, of course!
lLQ:A “df

Bale, hatman!



4 &

Bebakhsheed, nemeetoonam.



4 Persian

| need help.

Komak meekhaam.



4l Persian

Do you need help?

Komak meekhaay?



4 Persian ‘

Yes, please.
: GLJ ¢ le

Aare lotfan.



4 Persian

No, thank you.

S diiacd

Na, motshakeram.



Talk +#
Like A

Persian |

| am hungry/starving.
Gorosnam-e.

Informal



Talk @
Like A

Persian |

| am famished. (extremely hungry)
Beenahaayat gorosnam-e.

Informal



Talk +
Like A

' Persian |
| am thirsty.

teshnam-e.

Informal



Talk @

Like A
Persian |

| am parched.

Daaram az teshneghi meemeeram.

Informal



Talk 2

Like A |
Persian |

| am full /stuffed.

Seerainm.

Informal



Talk
Like A

P Persian |

| have no appetite.
Eshteha nadaaram.

Informal



| have no appetite.

Eshtehaa nadaaram.



| lost my appetite.

Eshtehaamo az dast daadam.



Talk
Like A

Persian |

It's tasty( yummy- delicious)

.~~ b’ :“EE

Khoshmaz-ast .



Talk =

Like A |
Persian |

It's spicy/hot.

§ 8

O A

Tond-e.



Talk
Like A

Persian |

It's tasty/ yummy/ delicious).

.~~ b’ :“EE

Khoshmaz-ast .



Talk =
Like A

Persian |

It's greasy.

Charb-e.



Talk +
Like A |

Persian |

It's crunchy.

& 5
Tord-e.



Talk

Like A |}
Persian |

It's tender.

KLQ)J

narme-e.



Talk

Like A |
Persian |

Grab a bite.

Ye loghmeh bokhor.



Talk +#
Like A

Persian |

Take a sip.

Ye gollop bokhor.



Talk

Like A
Persian |

Is there any leftover.
s 4.39.0 l j.é.

Ghazaa moond-e?



Talk
Like A |

Persian |

What would you like to have?

Taa,ls dae o

Chee mail daareed?



Tallk 4
Like A |3

Persian |

Would you like something to eat/drink?

T yean sl Jas (g5

Cheezy malil daareed bokhoreed?



Talk
Like A

Persian |

No, thank you. | am fine.
HP V»;. * <y

Na, motshakeram. Khoobam.



Talk
Like A

P Persian |

That would be nice.

mamnoon meesham.



Talk o
Like A

P Persian |

Would you like some water?

Tl 9 o o

aab meekhoreed?



Talk
Like A

Persian |

May | have a straw?

Ty (oo b ddns

Meesheh ye nay bedeed?



Talk

Like A |4
Persian |

That sounds good to me.

Q> a4

Be nazaram khoob-e.



Talk

Like A
Persian |

I'll have the same.
PIS 0 Sired aio

Manam hameeno meekhoram.



Talk +
Like A |,

Persian |

Could we have a table for two please?.

palen (oo 898 (6ln Sae 4

Ye meez barraye do nafar meekhaaym.



Tallk 4
Like A |3

Persian |

Are you ready to order?
S iy lees sl sulel

Aamaade eed sefaaresh bedeed?



Tallk 4
Like A |3

Persian |

What would you like for appetizer?

Peesh ghazaa chee mail daared?



Talk o
Like A |8

Persian |

I’ll have a salad.

Man ye saalaad meekhaam.



Talk
Like A

Persian |

I’'m In the mood for salad.

KITEQPUIN) (PPN K

Delam saalaad meekhaad.



Talk
Like A

Persian |

What would you like for desert?

Taa,ls Jae e

deser chee mail daared?



Talk
Like A

Persian |

| feel like having ice-cream.

ALS (oliews (us

Havas-e basane kardam.




Tallk 4
Like A |3

Persian |

Can we have the bill please?

Meesheh soorat hesaab ro bedeed?



Talk @
Like A

Persian |

| am going to pay the Dilll.

Man soorat hesaab ro meedam.



Talk @
Like A

Persian |

Let's all chip in!

Bezaareed hameh hesaab koneem!



Talk
Like A

Persian |

It's on me.
Aiiead (o gago

Mehmooneh man haasteed.



Talk +#
Like A

Persian |

Give me a Kiss |

By yusd

Ye boos bed-e!



Talk +#
Like A

Persian |

Give me a hug!

oS alis

Baghalam kon!



Talk

Like A |
Persian |

Watch out!

il sl

4 4

Movaazeb baash!



Talk +#
Like A

Persian |

Let me know!

CREPPEES

Khabar bed-e!



Talk +#
Like A

Persian |

Cheer up!
[ & & 0

Khoshhaal baash!



Talk =
Like A

Hurry up!

‘ajaleh kon!



Talk

Like A |
Persian |

Knock it off!
!&J ‘b.uts

baseh deeg-e!



Talk @
Like A

Persian |

Hear me out!

Ta aakhar be harfaam goosh bed-e!



Talk +#
Like A

Persian |

Behave yourself!

ol oage

mo’'adab baash!




Talk
Like A

Persian |

Watch your step!

S 855 g, ol sl

Joloyeh paa to ro neghah kon!




Talk +
Like A |

Persian |

Chill out!
55 sl

Velo sho!



Talk +#
Like A

Persian |

Feel free!
([ & -
il el

Raahat baash!



Kootaah beeaa!



Talk =

Like A |
Persian |

Stop it!
[ .
S o

Bas kon!




Talk

Like A |
Persian |

High five!
[ & v ~ »
O O

Bezan ghadesh!



Talk +

Like A
Persian |4

Sit down!

N
[« [ &
J

s

Besheen!




Talk

Like A |
Persian |

Sit the hell down!
(<~
.«Sjue

betamarg!



Talk =
Like A |4
Persian |




Open the door!

(S 5b gy

Dar ro baaz kon!



Close the door!
l S
A 9y Hd

Dar ro beband!



Talk
Like A

Persian }J
Vi

Let me know.
OS PO

Khabaram kon.



Talk

Like A

Persian }J
Vi

| don't know.
P99 (-

nemeedoonam.



Talk
Like A

Persian |

Don’t worry!
l s R & o
ARRIRS

Negaraan nabaash!



Talk o
Like A

P Persian |

Don't fool yourself!

FJS o o

Khodet ro gool nazan!

lQQQ



Talk +#
Like A

Persian |

Don't mention it!

Harfesh ro nazan!



Talk o
Like A

Persian 2

Don’'t show off!

TRY e

Poz nad-e!



Talk
Like A

Persian |

Don't rush mel
[ .
.USA e.l\j_&

Holam nakon!




Talk

Like A |4
Persian |

Don't talk back!

OS5 alsa Bl

Haazer javaabee nakon!




Talk
Like A

Persian |

Don't Make a noise!

Sar o sedaa nakon!



Stop kidding around!
( o . &
BINISRES Ty S

Maskhareh baazee dar nayaar.



Stop nagging!

I 'S & &

O S adlyl

Enghadr ghor nazan!



Talk +#
Like A

Persian |

No offense!

K5 Jo

Be del nagheer!



Talk

Like A |4
Persian |

Stop shaming her.
l & ¢ NS ¢ o v
OSN Gid) adlaa

Knhejaalat zadash nakon!




Talk

Like A |
Persian |

Don't push it!
[ a3
S 9)

Poroo nasho!



Talk +#
Like A

Persian |

Stop running your mouth.

[~ ~~‘S$

fak nazan!




Talk
Like A

Persian |

Don't touch mel

Beman dast nazan!



Talk
Like A

Persian |

Don't rub it it!
l s R .

Be rokham nakesh!



Talk
Like A

Persian |

Don't ditch me!

[ ~ : .

Man o napeechoon!



Talk +

Like A |
Persian |

Don’t be afraid!

N

e




Talk

Like A |4
Persian |

Don't distract me!

OS5 Sy gy plsa

Havaasam ro part nakon!




Talk
Like A

Persian |

No comments.

nazaree nadaaram.



Happy Mother's Day!
( .
S,k b 3,

Roozeh Maadar mobaarak!



Happy Birthday to you!

Tavalodet mobaarak!



Happy Anniversary!

S5ke (s lgay) u AL

Saalgardeh ezdevaajetoon mobaarak!



Happy Women's Day!
( « v
S,k O3 D9

Rooze Zan Mobaarak!



Happy Father’'s Day!
( .
Sk Ly 3,

Rooze pedar Mobaarak!



Talk @
Like A

Persian |

Happy Valentine's Day!
( “ &N .
SHlee Baie )

Rooze oshaagh Mobaarak!



Happy New Year!
SHbe o8 Jle

Saaleh no mobaarak!



Talk
Like A

Persian }J
Vi

| love you.
ayld cigs

Dostet daaram.



Talk
Like A

Persian }J
Rl

I'm In love with you.

.?“,3 Sle

Aasheghetam.



Talk

Like A

Persian }J
Rl

| am crazy about you.

deevoonatam.



Talk

Like A

Persian L

| have a crush on you.

Azat khosham meeyaad.



Talk

Like A

Persian L

You are my everything.

Hame cheez-e man hasty.



Persian 4

| am falling for you.
e cadle a5l

Daaram aasheghet meesham.



Talk
Like A

Persian 4

I've got feelings for you.

Man behet alaaghe daaram.



Talk

Like A

‘ Persian L

| am head over heals in love with you.

eAA.uALC. L‘l‘)..w

Saraa paa aasheghetam.



Talk

__ Like A

Persian L

| love you from the bottom of my heart.

-ﬁ)IJ ey g JJ s :)I Cyo

Man az tahe del dooset daaram.



Talk
Like A

Persian }J
Rl

| adore you.

Man behet eshgh meevarzam.



Talk +

Like A |
Persian |

Call me.

Zang bezan.



Talk

> Like A
Persian |

Pick up the phone.

BITICPRLIr

Telephon ro bar daarr.




She hung up on me.

35S ghas ag;

Room ghat’ kard.



Talk o
Like A

P Persian |

I'm not available.
e ppreud

Dar dastras neestam.



Talk #

Like A |
Persian |

Leave a message.

Peyghaam bezaareed.

In co”oquial form / g/ is not Pronounced in Begzaareed.



Talk

Like A
Persian |

My phone died.

Telephonam mord.



Talk
Like A

P Persian |

My phone is dead.

-bJJ.o?JAZJ:

Telephonam mord-e.




Talk @
Like A

Persian |

My phone was off.

383 Ulagala aidls

Telephonam khaamoosh bood.




Talk
Like A |

Persian |

My phone Is broken.

Telephonam kharaab-e.



Talk @
Like A

Persian |

My phone is out of battery.

Telephonam baatree nadaar-e.



Talk +
Like A |1

Persian L

My phone is running out of battery.
My phone is running out of juice.

4.4.:&3.0 ‘1\5.03 e:\J.IQL) bJIJ

daareh Baatreem tamoom meeshenh.



Talk @

Like A
Persian |

My phone has no reception.

Telephonam aanten nadaarenh.



Talk

Like A
Persian |

| have not reception here.
aylas GaT el

Eenjaa aanten nadaaram.



Talk
Like A

Persian |

He doesn’t answer.

-bJ&dgl ’

Javaab nemeed-e.




Talk

Like A
Persian |

He's not available.
C;..v..uﬁ.’\ uu‘)l«.ud 4

Dar dastars neest.



Talk
Like A

P Persian |

His line Is busy.

4

Khatesh mashgooleh.




Talk
Like A

P Persian |

She is on the other line.

dha oSo sl g

Ro oon yekee khat-e.



Tallk 4
Like A |3

Persian |

Why don't you answer your phone?

Tgd ot loa 55 0albilya

Cheraa telephon ro javaab nemeedi?



Tallk 4

Like A |}
Persian |

Just a second. |'ll get him.

A8 oo pilas il 4

Ye saaneeye. Sedaash meekonam



Talk
Like A

P Persian |

Hang on a moment.

Ye lahzeh sabr koneed.



Talk

Like A
Persian |

Hold the line.

Ye lahzeh sabr koneed.



Omran!



Persian }J
o e

Way to go!

Damet garm!



Talk _
Like A

Persian 4

| am game.

Man pay-am.



Talk

. Like A

- Persian J

He IS a party pooper.

Adam-e Zede halee-ye.



Talk
Like A

Persian J
WS-

I’'m In rush.

ajale daram.




Well said!

“ P (P

Gol gofti!



Talk
Like A

Persian }J
Rl

Don't be a chicken.
ol gy

Tarsoo nabash.



Talk
Like A

Persian }J
o e

Enough Is enough.

Bas kon.



- Talk
Like A

- Persian J

Let me Know!

Behem khabar bed-e!



Persian }J
Vi

Beat it!

Bezan bechak!



Talk
Like A

Persian }J
Rl

Why the long face?
‘s e

Chera pakari?



Talk

Like A

Persian }J
Rl

It's your call.

g b avacal

Tasmeem ba to-st.



Talk

__ Like A

Persian L

Get off my case!

( N
.JIJJ:\ V's‘)..v._u JI VTR

Dast az saram bardar!






Talk

Like A |4
Persian |

You don't say?

Na baabaa, raast meegee?



- Talk

__ Like A

- Persian J

Don't take it out on me!

l . S S . o o
O8I A e s sl 5 30
Degh o deleet o sar-e man khalee
nakon!



Talk

Like A

Persian 4

She is my bestie.

Lotigd 9 Corugd

Doost-e joon joonim-e.



Persian }J
Rl

Stay out of it.
TN CRGN | BN

Dekhalat nakon.



Talk
Like A

Persian }J
4 "

Come off it!
JIJJf REVETIA

Dast bardar.



Persian }J
Vi

Let it go!
Ty [FEN

Beekhiyal sho.



- Talk
Like A

- Persian J

Keep up the good work!

Be hameen khoobee edame bed-e!



Talk
Like A

P Persian |

What's done is done.

Kaareeye ke shod-e.



Talk
Like A

P Persian |

You look fishy:.

Mashkook meezanee.



Talk
Like A

Persian |

For shame.

Sharm aavar-e.



Talk

> Like A
Persian |

How dare you?

PGPV FENTY RPN

Che towr jor'at meekonee?



Come what may!
.’JIA~ IJIA~ ‘l% J.&

Har che baadaa baad!



Talk o
Like A |8

Persian |

Back me up!

Havaam o dashteh baash!



Talk +#
Like A

Persian |

| don't care.

Creutd ags al

Baraam mohem nist.



Talk
Like A

Persian |

You were missed.
KIYRPSIENGAEN

Jaat khaalee bood.




Talk

Like A
Persian |

We miss you.
sad S UIJ-‘ ‘_’U.ld

Delemoon baraat tang shod-e.



Talk @

Like A
Persian |

We have company tonight.

Emshab mehmoon daareem.



Talk @

Like A
Persian |

We have plans tonignt.
‘ﬁ:‘\)la ‘Lcu‘)e &4.:&.0

Emshab barnaameh daareem.



Tallk 4
Like A |3

Persian |

Unfortunately, we can't make It.

Moteasefaaneh, nemeetooneem beeyaaym.



With pleasure!

e JLS

Baa kamaale mail!



Talk
Like A

Persian |

Where's your hangout?
foulas 35k

Paatoghet kojaa-st?



Talk
Like A |

Persian |

Between you and me.

Beyneh khodemoon baash-e.



Talk

Like A
Persian |

| have already made plans.

Barnaameh gozaashtam.



Talk
Like A

Persian |

It was fun.

&
V'S N

B ieA

Khosh gozasht.



Talk

> Like A
Persian |

I'll keep that in mind.

Yaadam meemoon-e!



Talk +#
Like A

Persian |

Just my luck!
TRUSEIIRY

Shaanse man-e!



Talk
Like A

Persian |

Are you paying attention?

Havaaset hast?



Talk
Like A

Persian |

My phone is dead.

JﬁHﬁ

Telephonam mord.



Talk
Like A

Persian |

He doesn’t answer.

-bJ&dgl ’

Javaab nemeed-e.




Talk @
Like A

Persian |

My phone was off.

383 Ulagala aidls

Telephonam khaamoosh bood.




Talk
Like A

Persian |

He's not available.
C;..v..uﬁ.’\ uu‘)l«.ud 4

Dar daystars neest.



Talk
Like A

Persian |

His line Is busy.

NS NS “

.4J~~ o

Khatesh mashgool-e.



Talk
Like A

P Persian |

He 1S on the other line.

dha oSo sl g

Ro oon yekee khat-e.



Talk @

Like A
Persian |

My phone has no reception.

Telephonam aanten nadaarenh.



Tallk 4

Like A |}
Persian |

| am running out of juice.

‘1.4..:&3.0 6;\9.03 bJIJ ﬁi}.]cl_)

Baatreem daareh tamoom meeshenh.



Talk +
Like A |,

Persian |

Why don't you answer your phone?

Tgd i olsa gy widlilyn

Cheraa telephonet o javaab nemeedi?



Talk

Like A |4
Persian |

You don't say?

Na baabaa, raast meegee?



Talk
Like A

P Persian |

What's done is done.

Kaareeye ke shodenh.



Talk
Like A

P Persian |

You look fishy:.

Mashkook meezanee.



Talk +#
Like A

Persian |

For shame.

Sharm aavareh.



Fill me In.

OIS Hlsa 50 50

Man o dar jaryaan begzaar.



Talk
Like A

Persian |

You look familiar.
. S l * N ] . oo ’; QB

Gheeyaafatoon aashenast.



Talk
Like A

P Persian |

| can't place you.
ke b 4

Be jaa nemeeyaaram.



Talk o
Like A

Persian |

| will teach you manners.

aadamet meekonam.



Tallk 4
Like A |3

Persian |

| Know you can make it.

sbo s Uy 5l adgy (s

Meedoonam az pasesh bar meeyaay.



Talk +#
Like A

Persian |

He has no manners.

aadam neest.



Talk

Like A |
Persian |

Guess what?

Hads bezan chee?



Talk
Like A

Persian |

| mean It.

a5 o (g

Jedee meegam.



Talk

Like A
Persian |

I’'m all ears.

S e

Saraa paa goosham.



Talk
Like A

Persian |

| don’'t have the face.
uﬁ.c_\ 9

Room nemeeshenh.



I'll be back in a jiffy.

Seh sooteh barmeegardam.



Talk o
Like A

P Persian |

| have a crush on you.

Too kafetaam.
(Slang- Very Informal)



Tallk 4
Like A |3

Persian |

You are smoking hot.

Knhellee jeegaree.

(Slang- Very Informal)
(Literal meaning: You are liver.)



Tallk 4
Like A |3

Persian |

He I1s a book worm.

Khoreye ketaab-e.

(Slang- Very Informal)
(Literal meaning: He is eating books.)



Talk @
Like A

Persian |

He Is cramming.

Daareh khar khoonee meekon-e.

(Slang- Very Informal)
(Literal meaning: donkey > - to study o' s3)



Talk

> Like A
Persian |

Will you cut it out?

TS s duduns

Meeshe bas konee?



Talk %

Like A |
Persian |

My hands our full.

Saram shooloogh-e.

(Slang- Very Informal)
(Literal meaning: My head is busy.)



Talk

> Like A
Persian |

My mind went blank.

Mokham hang kard.



Talk

Like A
Persian |

What's the story?
fas Gl

Jaryaan cheeyeh?



Talk

> Like A
Persian |

What are you up to?

(2N

Barnaamat cheeyeh?



Talk +#
Like A

Persian |

| was joking.

Shookhee kardam.
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e
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Talk o
Like A

Persian |

Are you being sarcastic?
HESIEEIPE R S

teekeh meendaazee?



Talk

Like A
Persian |

Are you messing with us?

oo Lo GBS

Gereftee maa ro?



Talk

Like A
Persian |

What's your deal?

94A:;<:Q}L§

0%
“

Faazet cheeyeh?



Talk

Like A
Persian |

Can't you take a joke?

Shookhee saret nemeeshe?



Talk

Like A
Persian |

You shouldn't have.

Cheraa zahmat kesheedee?



Talk

Like A
Persian |

Tuck In your shirt.
Sy lebd 55 8 gy @sh

Boloozet ro bokon too shalvaaret.



Talk o
Like A

P Persian |

Catch you later.

badan meebeenamet.



Talk
Like A

Persian |

Do me a favor?
IS (oo bl 4

Ye lotfee meekonee?



Talk +

Like A
Persian |4

| feel blue.

A,

pakaram.



Talk @
Like A

Persian |

You are going too far.

'LSJIﬁ S0 )9 9 Ul LSJU

Daaree shooresh ro dar meeyaree.



Talk =

Like A |
Persian |

Stop it!
[ .
S o

Bas kon!




Talk o
Like A

P Persian |

You gave me the evil eye.

Cheshmam zadee.



Talk +#
Like A

Persian |

You jinXx me.

(59 oty

Cheshmam zadee.



Talk o
Like A |8

Persian |

| made up with her.

Baahaash ashtee kardam.



Tallk 4

Like A |}
Persian |

| can't take it anymore.

Deegeh nemeetoonam tahamol konam.



Talk
Like A

Persian |

They are lovey-dovey.

Aﬁ%@“ 9 d..v.IaLC.

aashegh o mashoogh and.



Talk
Like A |

Persian |

It's none of your business.

&yl (odas;y 65 4

Be to rabtee nadaar-e.



Talk o
Like A |8

Persian |

What do you take me for?

63N La8 s 5 O

Man o chee farz kardee?



Talk

Like A
Persian |4

Good job!

Aafareen



What a rip-off!
[« & P
O8RS 48 i
Che ghad geroon!




Talk +

Like A |
Persian |

| give In.

sl S

Kam ovordam.




Talk

Like A |
Persian |

High five!
[ & v ~ »
O O

Bezan ghadesh!



Talk o
Like A |8

Persian |

Mark my words!

l. & . N .
.uj.a.u.\ HI c.JaA UT.‘I

Een khat , eenam neshoon!



Talk +#
Like A

Persian |

Way to go.

fs; Caod T Jjﬁl
Ey val - Damet garm

¢ slang»- Very | nformal )



Talk +

Like A |
Persian |

That's great!
lle

Aaleeyen.



Talk

Like A |4
Persian |

That's incredible.

SRRPSISTIE

Baavar nakardaneey-e.



Talk
Like A

Persian |

That's amazing.
S0 dKS

Shegeft angheez-e.



Talk @
Like A

Persian |

Mind your own business!
l‘b.j:alf\ C’JJj’A JIS 33 C_U.u.a

Saret be kaareh khodet baash-e!



Talk +#
Like A

Persian |

Never mind!

Fadaaye saret!




Talk o
Like A |8

Persian |

Zip it up!
| s . :
DS gy CaAy )

zeepeh dahanet ro bekesh!



Talk

> Like A
Persian |

Buckle up!

Kamar bandet ro beband!



Talk
Like A

P Persian |

How should | know?
fadgs S 5l

Az kojaa bedoonam?



Talk +#
Like A

Persian |

I'm so depressed.

Delam gerefteh.




Tallk 4
Like A |3

Persian |

Consider it done.

pi (59 4

Be rooyeh chashm.

(Slang- Very Informal)
(Literal meaning: on my eyes.)



Talk

Like A |4
Persian |

Consider it done.

09 s A g

Tamoom shodeh bedoon.



4l Persian

Don’t make a big deal out of it!
l . N & e
.USA UMJAS

Gondash nakon!



Dream on!
ok Jba Gaaa ¢

Be hameen kheeyaal baash!



4l Persian

You are not my cup of tea.

Loghme dahanam neestee.



Don't bother!

Be khodet zahmat nade!



4l Persian

Don’t cut corners!

Maast maalee nakon!



4l Persian

Don't ditch me!

[ ; :
5= D P

Man ro napeechoon!



4l Persian

He ditched me.

A9 9y (e

Man ro peechoona.



4l Persian

You went too far.

63N sy ok oba

kKhellee zeeyaade ravee kardee.



4l Persian

He wouldn’t take no for an answer.
Ly ialla 4

Na haaleesh nemeesh-e.



4 Persian

She fell for it!
( ™ &
A sl

Baavaresh shod!



4 Persian

Don’t honey me!
(. & .
-SIEARTIE

Man o khar nakon!



Typing yadam raft-e.



....'
We don't fess up.

) el by

Zeer-e baar nemeereem.

(Meaning: we don't confess that we have done something wrong.)



4 Persian

Don't snoop!
RSP [V

Fozoolee nakon!



4l Persian

Do you want to put up a fight?
q(_sj)l.hg bb lgLJ leja (SR

Meekhay davaa rah bendaazi?



4l Persian

God Damn you!
S ca] [aA

Khodaa lanatet kon-e!



4 Persian

You're psycho.
oot (oSl

Ravaanee hastee.



Khafeh sho!



4 Persian

VWhat a nerve!

.’bJIJ @:\\9‘)4%

Che rooyee daar-€!



4l Persian

| got this.

Az pasesh barmeeyaam.



4l Persian

Leave It to me.

o dage )l

Bezaar be ohdeye man.



4 Persian

One at a time

Yekl yeki




4l Persian

He gave me a cold shoulder.

IS lae oS e 4

Be man kam mahalee kard.



4l Persian

Don't joke around!

LS 5o ok s

Maskhare baazee dar nayaar.



4 Persian ‘

She took off. She left.

[ w A o
.&.JSJ ujl

Oon raft.



4l Persian

You're gonna love It.

Aasheghesh meeshee.



4 Persian ‘

It sucks!
48 )A s

mozakhraf-e!



....'

Don't get your hopes up!
[ & ~ .
ol lsasal ulss

Zeeyaad omeedvar nabash!



4l Persian

Are you hearing yourself?

Meefahmee chee meeghee?



4l Persian

Don't get carried away!

6,08 &y9 oo

Hul varet nadaar-e!



Hands off!
IQ:)-K REVETH

Dast nazan!



4l Persian

Don't get me wrong!
0SS el s L

Eshtebaah bardaasht nakon!



4l Persian

That's annoying!

asaab khoord kon-e!



4l Persian

Don't tarnish my name!
[. < : .
DN olA g e e—*-‘-'l

Esme man ro kharaab nakon!



Talk
Like A |

Persian |

You stole my heart.
You won my heart.

(S48 pld

Delam ro bordee.



Talk

Like A |4
Persian |

| got carsick.
eJ.C& 8J ) uﬁ.ﬁal.c

Maasheen zade shodam.



Talk

> Like A
Persian |

Now you are talking.

o b ad ol

Een shod ye cheezee.



Talk

Like A |4
Persian |

I'll make it up to you.

S o Ol ol

baraat jobraan meekonam.



Talk
Like A

Persian |

Give me your word.

o4 J 98 age

Behem ghol bed-e.



Talk
Like A

P Persian |

| give you my word.
(el Js8 o

Behet ghol meedam.




Talk
Like A

P Persian |

Don't sweat It.

Stress nadaashte baash.



Talk o
Like A

Persian |

| see your point.

Aags (g0 9y Oyedas

Manzooret ro meefahmam.




We are on the move.

Dar hal-e jaa be Jaa ee hasteem.



Tallk 4

Like A |}
Persian |

Have you chickened out already?

964‘} lA & Ll T - N g

Hanooz heechee nashode jaa zadee?



Talk
Like A |

Persian |

Use your head.

Mokhet ro Kaar bendaaz.



Talk @

Like A
Persian |

She is trash talking me.

dS&oeﬂMQf“j Sy

Chert o pert posht saram meegh-e.



Talk o8

Like A
Persian |

One way or another

9 08l b o onl b

Ya een varee yaa oon varee



Talk +#
Like A

Persian |

It can walit

2y [ digas

Bemoone taa ba'd



Talk
Like A

Persian |

In the thick of something

G L by ¢

Too bohboheye ye cheezl



Talk

Like A
Persian |

She goes the extra mile.

0,13 oo wle ol

Kheilee maaye meezaar-e!




She's uptight.

Damaagh sar baalaast.



Talk

Like A |4
Persian |

| have a lot on my plate.

Al old o yes olaa

Khelli saram sholoogh-e.




Talk @
Like A

Persian |

It's out of my hands.

Kaaree az dastam bar nemeeyad.




Talk
Like A |

Persian |

Off the records.
Adils (ygeden

Bein-e khodemoon baash-e.




Talk 2

Like A |
Persian |

| am stuffed.
S 3

terekeedam.



Talk
Like A

P Persian |

I've lost my appetite.

i, sl

Eshtehaam koor shod.



Talk o
Like A |8

Persian |

Don't eat junk food!

Aat o aashghaal nakhor!



Talk +#
Like A

Persian |

It's my treat.
ELNST St

Mehmoon-e man.




Talk @
Like A

Persian |

Let's go dutch.

Beeyaa dongee hesaab koneem.



Don't bother!

Be khodet zahmat nad-e!



.._.
Don't pull my leg!
(|3

Sar be Saram nazaar!



4 Persian

Loosen up! Relax!

Uikl ag))

Aaroom baash!



Talk
Like A

Persian |

He doesn’t answer.

-bJ&dgl ’

Javaab nemeed-e.




Talk

Like A
Persian |

Are you messing with us?

oo Lo GBS

Gereftee maa ro?



Talk o
Like A |8

Persian |

Watch your mouth!

!ﬁejf\i)wd JJA

Harfe dahanet ro befahm!



Talk

Like A
Persian |

Are you being sarcastic?

q(_s:)ldl (&= &3 Llea

Daaree teeke meendaazee?



Talk
Like A

P Persian |

| told you so!

Deedee behet goftam!



Talk +
Like A |1

Persian L

| have to get some money from the ATM.

S Slasasa 5 sy oS 4wl

Baayad ye kam pool az khodpardaaz begeeram.



Talk 4

Like A |}
Persian |,

| have to deposit some money into the account.

olua wan o oS ©wlb

Baayad ye kam pool bereezam be hesaab.



Talk @
Like A

Persian |

| have to cash the check.
A8 a8 gy Sa il

Baayad check ro naghd konam.



Talk +
Like A |,

Persian |

| have to wire some money.

S dlsa Jsy Hlate 4 il

Baayad ye meghdaar pool havaale konam.



Talk

> Like A
Persian |

That's how | roll.

Maa eeneem deegh-e.



Talk
Like A

P Persian |

I'm farsighted.

Man door been hastam.



Talk

Like A |4
Persian |

I'm nearsighted.

L 4 4

piead G SaBi (e

Man nazdeek been hastam.



Talk
Like A

P Persian |

| have poor eyesignt.

Cheshmaam zaeefe.



Talk o
Like A

P Persian |

You are wrong!

Eshtebaah meekonee!



Talk

Like A
Persian |

Don't take it for granted!
l N IS “ 8 A
(M lé.\ (M lA.u..u JJA

Ghadr nashnaas nabaas!



Talk
Like A

Persian |

Don’t go overboard!

Tond naro!



Talk +#
Like A

Persian |

Don’t freak out!
R CPPuA K

Ghaatee nakon!



Talk
Like A

Persian |

Time flies.

08 (e 195 Ol

Zaman zood meegzar-e.



Talk
Like A

Persian |

My lips are sealed.
‘D.AJE eﬂ .

Dahanam ghors-e.



Talk +#
Like A

Persian |

He's so pushy.

Khellee semeje.



Talk o
Like A

P Persian |

I'm starving

Daaram za'f meekonam.



4l Persian

| am afraid so.
Aleilia 4l

Bale mote’asefaaneh.



Talk o
Like A

Dig In.
S, 4 O

Bezan be ragh.



Tallk 4

Like A |}
Persian |

I'll have the same.
ad oo Uinlia g5 (et ada

Manam hameen ro sefaaresh meedam.




Talk

Like A
Persian |

Let me finish.

Bezaar harfam tamoom besh-e.



Talk

Like A |
Persian |

It's not my thing.

Ahlesh neestam.



Talk +#
Like A

Persian |

| feel you.

darket meekonam.



Talk
Like A

P Persian |

That's a good one.

TRVTIRETEQR PR

Een ro khoob oomadee.



Talk +#
Like A

Persian |

| owe you one.

Yekee talabet.




Talk
Like A

P Persian |

It's your call.

Tasmeem baa khodet-e.



Talk
Like A |

Persian |

You are so lucky!
( | & &N 0 .

Khellee khosh shaansee!



Talk

Like A |4
Persian |

Don’'t push your luck.
O catld o S

Lagad be shaanset nazan.
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